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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-011-2026.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEERAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REPRESENTADA EN ESTE ACTO FOR
EL C. JESUS ANTONIO NUNEZ ARAMBURD, EN 5L CARACTER DE GERENTE GEMERAL,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA, "LA JUMAPASI™ Y POR LA OTRA PARTE
EL C. EMILIO VILLEGAS CORDOVA A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENCOMINARA "EL
CONTRATISTA" DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

DECLARA "LA JUMAPASI":

- Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desarrolio 2024-2027 para la realizaclon de Cbra
Publica ha considerado procedents y necesara la ajecucion de la Obra estipulada en la clausuls
primera.

.- Que para cubrir las erogacionas que se deriven del presente contrato, serda financiada con
Recurscs del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de
las Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2026) aprobados en
Acta de Subcomité del 20 de agosto del 2026 y Convenio de Colaboracion
004/2026 de fecha 21 de agosto del 2026.

.- Que la adjudicacion y celebracion del presente confrato de obra es derivacdo de una Adjudicacion
Directa de conformidad con lo establecids an la Ley de Obras Publicas y Servicos Relacionados
con las Mismas del Estade de Sinaloa y se sujeta a las normas establecdas y demas disposiciones
aplicables que norman scbre la materia.

- Que tiene establecido su domicllio en calle Benito Juarsz #5603, cclonia centro, San Ignacio,
Municipic de San Ignacio, Sinaloa, mismo gue sefiala para los fines y efectos legales de este
instrumento.
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CONTRATO Me. JUMAPASI-AD-011-2026.

DECLARA “EL CONTRATISTA™

|

.

Wil

CLlue cuenta con la capacidad juridica, téznica v financiera para contratar y obligarse a la ejecucion
de los trabajos objeto de este contrato v cuenta, ademads, con la tecnologia, organizacidn y mano
e obra especializada para elln.

Que cuenta con los siguientes registros:

a) Cédula de Registro Federal de Confribuyentes: VICESE0425Vv22

b) Registro Patronal ante &l LM S.S. No.: B26764168109

¢} Registro en el Padrdn de Confratistas de la D.0.5.P.M. No.: DOSPM-PC-015-2026

Que ha inspeccionado detidamente el sitio de los trabajos a realizar y conoce la naturaleza de los
servicios objeto del presente contrato, por lo que ha considerado todos los faclores que
intarvendran en la ejecucion de las obras,

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, gue no se encuentra comprendido en |os supuestos de
los Articulos 72 y 102 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacicnados con las Mismas del
Estado de Sinaloa y que les personas gue forman parte de su equipo de frabajo no desempeafian
empleo, cargo o comisién en el servicio publice ni se encuentran inhabilitadas para hacerlo.

Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas v Senvicios Relacionados con
laz Mismas del Estado de Sinalca y las demas disposiciones administrativas expedidas en esta
materia que regulan la ejecucién de |os trabajos, los servicios, los provectos v las especificaciones,
¢l programa de ejecucion, el presupusste v demas documentos en gue sa consignan [os precios
unitarios y el catdlogo de concepios, que como anexos, forman e integran el presents contrato,
teniéndose aqui por reproducidas come si a la lefra se insertaren.

El contratista manifiesta ser ce nacionalidad mexicana y conviene que si legase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano, para foda lo relacionado con este contrato
y 3¢ obliga a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo pena de perder en
beneficio de la nacion mexicana los derechos derivados de este contrato

Tener su domicilio fiscal v para oir y recibir cualguier notificacion o comunicado en Calle Piaxtta
#¥27, Col, Centro, San Ignacio, Estado de Sinaloa.

Previas las manifestaciones antes vertidag, las partes convienen en sujetarse al contenido de las
ﬁlgu-ﬂntf.:;’.'
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PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" encomienda a “EL CONTRATISTA" la
gjecucicn de los frabajps de la obra: Construccién de la Red de Alcantarillado Sanitario y Drenaje
Pluvial en Calle S/n en la Colonia Renatc Vega (La Chora), en la Localidad de San Ignacio,
Municipio de San Ignacio, Estado de Sinaloa, mismos que se ejecutaran de acuerdo con el plan general
del proyecte que corme agregade al presents; la obra incluye los materiales y mano de obra,
otligandose "EL CONTRATISTA® a reslizarla hasta su total conclugidn, acatando para ello lo establecide
por los diversos ordenamiantos, normas y anexos sefialados en su declaracién V' de este contrato, asi
come a les plancs de trabajo, proyeclo, especificaciones, programa de ejecucidn, presupuesto v demas
documentos relativos a la obra, en relacion con las nomas del lugar dende deban realizarse los trabajos

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI manifiesta que el costo tolal de los frabajos
materia del presente cortrato es por la cantidad de: § 921,616.59 (Movecknlos Veintion Mil Saiscientos
Dieciséis pesos 59100 M.N ), ss======== mas el 16% del Impuesto al Valor Agregado gue importa
la cantidad ce: $ 147,458.65 (Ciento Cuarenta y Siete Mil Cuatrocientos Cincuenta y Ccho pesos 65100
M MN.) da un TOTAL ========== de: § 1,069,075.24 (Un Milén Seserta y Nueve Mi Sstenta y Cinco
pesos 24100 MM

Esta cantidad sdlo podra ser rebasada previo convenio que al respecto celebren las pates, por lo que si
"EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor de lo indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
pago alguno por llo.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - "EL CONTRATISTA" se obliga a iniciar los trabajos objeto de
este confrato, a parfir del dia 12 de actubrae del 2028, debiendo finalizarios a mas tardar el dia 12 de
diciembre del 2026 (62 dias naturales), de conformidad con el programa de obra gue forma parte integral
del presente conlrato,

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL [NMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. - "LA
JUMAPASI" se obliga & poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” &l inmueble en que deban llevarse a
cabo [os trabajos materia de este contrato, asi los dictdmenss, permisos, licancias v demas autorizaciones
que s reguieran para su realizacidn. El incumplimiente por parte de "LA JUMAPASI® prorregara en igual
plazo la facha originalimente pactada para la terminacion de la obra.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISETA" establacara, enviando
oficio de dasignacion a "LA JUMAPASI" antes de la iniciacion de los lrabajos, en el sitio de realizacion de
los mismos, un representante permanente con Cédula Profesional de la Direccion General de Profesiones
de Amuitecto, Ingeniero o similar, quien actuard como superintendents de construccidn, el cual debera
tener poder amplio y suficiente para decidir todo lo relacionado al cumplimiento de este contrato; dicho
superintendents, debera tener a disposicion da "LA JUMAPASI® en el lugar de la cbra y bajo su
responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y btacoras para que "LA JUMAPASI" pueda
verfficar &l avance fisico, I8 caldad, sspecificaciones y E:E!-Er‘[ﬂﬁ'izatién de |a obra convenida, para
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CONTARATO Ho. JUMAPASEI-AD-011-2026

cyalquisr cammn en |la designacion del Superintendente, *EL CONTRATISTA" contara con un plazo de
siete dias para hacer del conocimiento de "LA JUMAPASI del cambio en cuestisn,

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las parles convienen que los trabajos objeto del presents
confrato, s& paguen mediante la formulacidn de estimaciones, que abarcaran periodes méximos de 7 dias
hables, las cuales serdn presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supsrvision,
acomparadas de la documentacién soporte correspondiente, dentro de los (6) seis dias naturales
siguientes a la facha de corte para la elaboracidn de las mismas; cuando las estimaciones no sean
presentadas en &l térming antes sefialado, se incorporaran en la siquiente astimaclén para que "LA
JUMAFASI inicie & fréamite de pago.

La residencia de supervision dentro de los B {ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y en su caso
autorizar la estimacian.

El pago se haré a "EL CONTRATISTA® a ravés de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
San Ignacio, elaborando los contrarecibos correspondientes contra la entrega de la estimacion para que le
sean cubiartas por dicho Organismo.

En el supuesto d= que surjan diferencias téenicas o numéricas, las partes tendran 5 (cinco) dias habiles a
partir del plazo sefalado para la revisién, con el objets de concllar dichas diferanclas, v en su caso,
autorizar la estimacion cormespondiente

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e incluirse en la
siguiente estimacian.

En &l caso de que "LA JUMAPASI” realica algin pago en exceso, "EL CONTRATISTA' deberd reinlegrar
estas canlidades, mas los inlereses comespondientes eonforme a una lasa gue serd igual a la eslablecida
por la Ley de Ingrascs de la Federacian en los casos de prdrmoga para el pago de crédilo fiscal. Los cargos
5€ calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y 52 computaran por dias calendanio desde |a fecha
del pago y hasta la fecha en que se pongan sfectivamente las cantdades a disposicién de "LA
JUMARASI".

Mi las estimacicnes, ni la liquidacién, auncus hayan side pagadas, se congideraran como acepiacidn plena
de los trabajes. pues "LA JUMAPASI" se reserva expresamente el derecho a reclamar por los trabajos
(altantas o mal gjecutados, o por pagos efectusdes en exceso.

SEPTIMA. - ANTICIPO. - Para el inicio de los frahajos, "LA JUMAPASI®, olorgara un anticipo por el 50%
{cincuenta por cienlo) del monto del presente conlrato, an términos de lo establecide en o articulo 71 ante
penulbmo parrafo de la Ley de Otras Plblicas v Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa obligandose “EL CONTRATISTA" a utilizarlo en la siguiante forma.

10% (diez por cienbo) para la utilizacin de mano de obra; y

|- 1
//' 40% (cuarenta por ciento) en la adquisicidn de los materiales, equip 2instalaclones que se requieran para

A
'||I -.t'l
. I F | .}' F 1 I“:' o
P :_.--_"._ ui: Hajla Mo, £ de 14.- ) ',.- | _-E—u:ﬂliu' 'l'lﬂlEff!"" { &
W

LR

= W,




ﬂm‘mu

CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-011-2026.

realizar los trabajos.

El anticipo se amortizard proporcionalmenta con carge a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados v el faltante en la Gltima estimacion.

"EL CONTRATISTA" presentara a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 [guince) dias hdbiles siguientes a la
fecha de la suscripcidn del presante contrato, una fianza en favor de "La Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarillade de San Ignacio” por valor del 100% (cien por ciento) del importe toal del snticipe sefalados
en la clausula Séptima con el 1.V A, incluide, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que el presente contrate impone a "EL CONTRATISTA” en términos de lo establecido en los
artlculos 66 fraccidn IX, 73 fraccién Il y 74 fraccion | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacicnados
con las Mismas dal Estade de Sinalca. El atraso en la entrega del anlicipo serd motive para difenr sin
modificar, en igual plazo, el pregrama de ejecucidn pactado y formalizar mediante convenio la nuava fecha
de iniciackin de los trabajos; si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia del anticipo dentro del plazo
estipulado, no procedera el diferimiento de la facha de inicio de la abra.

OCTAVA. - GARANTIAS. - "EL CONTRATISTA" se oblinpa a constituir en la forma, términos v
procechimientos previslos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estade de Sinaloa, y demas dispesiciones administralivas en la materia, las garantizs a que haya lugar con
metvo del cumplimiento de este confrato.

“EL CONTRATISTA" presentara a "LA JUMAFASI" dentro de los 15 [guince) dias habiles siguieniss a la
facha de la suscripcion del presente contrato, una fianza an favor de " La Junta Municipal de Agua Potable
y Alcantarillade de San Ignacio” por valor del 10% (diez por ciento) del imperte total de los trabajos
sefialados en la clausula primera con &l L\VA incluido, a fin de garartizar & cumplimiento de todas y cada
une de las obligaciones que el presante contrato impone a "EL COMTRATISTA® en términce de Io
eslablecido en los articulos 66 fraccion IX, 73 fraccidn | y 74 fraccién | de la Ley de Obras Plblicas vy
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Mientras "EL CONTRATISTA" no otorgue |a fianza con los requisitos que méas adelante se sefialan, no se
perfeccionara el contrato, v per lo fanto no surlird efecto alguno.

Si transcurrido €l plazo a que se refiere el segundo parrafe de esta clausula, "EL CONTRATISTA® no ha
otorgado la fianza respectiva, "LA JUMAPASI" optara por no formalizar dicho cortratlo. La fianza debera ser
otorgada por Instifucion Mexicana debidamente aulorizada y previamente determinada por "LA JUMAPASI®
a favor v satisfaccion de la Junta Municipal de Agua Potabile y Alcantarillado de San lgnacio.

ara los efectos del arliculo 75 de la Ley de Obras Pidblicas y Servicios Relaclonados con las Mismas del
Estado de Sinalea, concluida la obra no obstante su recepcidn formal, "EL CONTRATISTA® guedara
obligade a responder de los defectos que resullaren en la misma. de los ermores y vicios ocullos y de
cualguier otra responsabilidad en que hubiere incurmido, en los términos sefalados en el contrato y en el
Cdadigo Civil para el Estade de Sinaloa en materia comiin y para toda la Repiblica en materia federal, para
lo cual se garantizarén los trabajos ejecutados dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientas a la recepcion
formal de Ios mismos, substituyends la fianza vigente por ofra gguwalama al 10% (dwez por ciento) del
l". . "'._".
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COMNTRATO Mo JUMAPASI-AD-011-2026

monto tolal gjercide de la obra. Esta fianza tendrd vigencia de un afic a partir de |a fecha de terminacién de
los rabajos, lo que =& hara constar en 2l acta de recepcidn formal de los mismos.

Fara la cancelacién de las fianzas a que se hace mencitn en esta clausula, de no haber inconformidad por
pare de "LA JUMAPASI" |a Institucién Afianzadora procedera a su cancelacién, previa autorizacién por
escito de "LA JUMAPASI' en dicho sentido. En caso de presentarse emores o vicios ocullos, "LA
JUMAPASI" lo comunicara de inmediato v por escrito a "EL CONTRATISTA", asi como a |a Afianzadora
respactiva, de no haber inconformidades por pare de "LA JUMAPASI" al término del plazo de un afio a

partir de la fecha de entrega de la obra, se cancelari la fianza por escrito de "LA JUMAPASI" 2 la
afanzadora.

La piiza en que s2a expedida |a fianza, de conformidad con los Adiculos 88 fraccidn 1X, 73 fraccion | v 74
fraccién | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,

debera ser con el VA incluide y deberd contener las siguienies declaraciones expresas de la institucion
que la olorgue.

A). - Que sea expedida a favor de la Junta Municipal d2 Agua Potable y Alcantarillado de San lgnacio.
B). - Que laflanza s2 otorga en |os términos de este confrato.

C). - Que en el caso de que sea prorrogado el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
qua sa refiere la fianza, o exista espera, o hien si 32 hubiese celebrado algun ConvENIO
MODIFICATORIO, sU vigencia guedara autométicamente prorrogada en concordancia con dicha
priwToga o espera, debiendo en todo caso "EL CONTRATISTA" presentar el endoso a ks fianza en
terminos del ConvEMO MODIFICATCRIO, prormoga o espera acordados.

D) - Qua la fianza estard en vigor por un afo mas, contado a partir de la fecha da recepcion total de los
Irabajos y en caso de delectos de construccidn y responsabilidades denvados del contrato,
continuard vigente hasta gue se comjan los defectos (vicios ocultos) y se satisfagan las
responsabilidades,

E) - Cue para cancelar la fianza, sera requisito indispansable |a conformidad expresa y por escrito de
“LA JUMAFASI que se producird solo cuando "EL CONTRATISTA" haya cumplide con todas las
aoligaciones que sa darven del contrate.

F1.- Sl transcurride el plazo, ne se hubiess otorgado la fianza respectiva "LA JUMAPASI" podra
declarar la resclsldn adminisirativa del contrato.

/ G).- En el evenlo d= que las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al contrato ¢ gue los

costos que sinvieron de base para integrar los precios unilarios se  incrementen, “EL
CONTRATISTA” 2e obliga a entregar un documento adicional a la flanza en los terminos del
Articulo 166 de la Ley de Insfituciones de Saguros v de Flal‘lzili y disposiciones conexas.

Hi- Gue lafianza assgura |a gjecucion de los rrabajos materia dﬂ ﬂstE confrato,
". ".II‘-
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-011-2026

}.- Que la institucion afianzadora acepts expresamente lo precepluado en los articulos 279, 280, 282 v
178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en vigor.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las parttes acuerdan que si legaren a ocurmir cimunstancias
economicas no previstas en este conlrate ni tampoco imputables a cualguiera de ellas que determine un
aumento o reduccion de los coslos de este conbrato, se sujetardn a lo establecide en loz articulos 80, 81,
82 y 83 de |a Ley de Otras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Los incrementos o decrementos de log costos da los insumos, serdn calculados con base an los indices
nacionales de precios productor con senvicios gue determine al Banco de México.

— Los precios del conlrato permaneceran fijos, hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se aplicara a los
costos directos, consenvando constantes |os porcentajes de indirectos y uliidad oniginales durante el
ejercicio del confrato.

Para su aplicacidn serd conforme al programa de ejecucién pactado en el conlrato 0 en caso de existir
atraso no imputable a *EL CONTRATISTA" con respecto al programa vigente

En los procadimientos anteriores, |a revision sera promovida por "LA JUMAPASI" a solicitud escrita de “EL
CONTRATISTA" la gque debera ir acompanada de la documentacion comprobatoria necesaria, v daniro da
un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos
de Precios aplicables al ajuste de costos que solicite.

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESFECIFICACIONES Y PROGRAMAS - LA
JUMAPASI" podra modificar el proyecio, especficaciones y programa materia de este contrato, mediante
comunicado escrito al representante de "EL CONTRATISTA". Las modificaciones se consideraran
incorporadas al texto del contrato y por o tanto serdn obligatorias para ambas partes.

"EL CONTRATISTA" par ningun motivo procedera a la ejecucion de |05 trabajos fuera del catdlogo hasta
— en tanto se autoricen las modificaciones, el precie unitario de tales conceplos y se asiente en bitdcora la
arden de ejecucidn.

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTQ Y PLAZO DE EJECUCION.- Por razones fundadas y
explictas, se podra modificar el plazo y monto de los contratos de obra pablica mediante convenios,
sempre y cuandn éstos, considerados conjunta o separadaments, no rebasen &l 25% (veinticinco por
cientc), del monto o del plazo pactados en el contrato, ni impliquen variaciones substanciales al proyecto
original; lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo B4 fraccidn || y Il de la Ley de Obras
Plohicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Especial Cuando existan circunstancias no imputables a la Contratista, cualesquiera de las partes
podrén presentar el caso al Comité de Obras correspondiente, quien resolverd sobre la procedencia de
realizar este convenio especial y sus condiciones. Este tipo de convenip sera excepcional con previa
justificacion técnica y detallada realizada por la contratanie en los termings del articulc B4 fraccion V' de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Els[adﬁ de Sinaloa.
\ .
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CONTRATO Mo, JUMAPAS]-AD-011-2026

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"- "EL CONTRATISTA" se obliga
a que los materiales, mano de obra v equipos gue se ulilicen en los servicios v rabajos cbjeto del presente
contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en el anexo denominado "Catdloge de
Conceptos" el cual forma parte integral del presente contrato y a que la realizacion de todas y cada una ce
las partes del trabajo se efeclien a satisfaccién de "LA JUMAPAS!" asi como a responder por su cuenta y
resgo de vicios ocultos de los materiales o equipo, de los defectos v errores, v ademas de respander de
los danos y peruicios cue por nobssrvancia o negligencia de su parte =& lleguen a causar a "LA
JUMAPRASI" 0 a terceros, en cuyo caso se hard efectiva la garantia ctorgada para el cumplimiente dal
contrato, hasta por & monto total de la misma; en caso de qgue la garantia (fianza) no lleque a cubsdr en su
totalidad los dafios y perfjuicos causados "EL CONTRATISTA® se obliga a cubrifles y repararios por su
cuenta y nesgo, sin que tenga derecho a retribucién alguna por ello,

Asi misma, en este instrumenio “EL CONTRATISTA™ se obliga que a la conclusidn de los trabajos
eniregara a "LA JUMAFASI en madios magnahicos, lestimonios fotograficos, coordenadas geograhicas y
alevacidn sobre el nivel medic del mar de la obra realizada,

Igualments se obliga "EL CONTRATISTA® 2 no cader, traspasar, enajenar, o de alguna forma transmitir a
persana fisica o moral, los dereches y obligaciones dervados dal presente contrate y sug anexos.

Asi mismo "EL CONTRATISTA™ estd de acuerdo en que del importe de las estimaciones se |2 hagan las
siguientes daduccianes:

A)  El 3% del monto de los trabajos contratados, Por el sernvicio de verificacion, inspecoion, fiscalizacion
y contrgl que las leyes de la maleria encomienden a log drganos internos de control de los
municipios, y al Congreso del Estado.

&) El 2 al millar para la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion. Porcentaje que sera
deducido de los indirectos del contratista, para aportarlo voluntariamente a los programas de
capacitacién y adiestramento de los trabajadores de la industria de la construccion, que
desarrolla &l Institute de Capacitacion de la Industria de la Ceonstruccion (IL.CI1C) en
cumplimiento al convenic de colaboracion celebrado entre Gobiemo del Eslado y la Camara
Mexicana de la Industria de la Congtruccidn (C.MLC). (MOTA: este solo aplica a empresas guea
perienscen a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS, - “EL CONTEATISTA" comunicara a "LA

JUMAPASI" la terminacidn de los trabajos que le fueron encomendados y ésta a su vez dentre de los 15

quince) dias habiles siguientes verificard que los mismos estén debidaments concluides dentro del plazo
I,pamadu en la vigencia y conforme a las condiciones establecidas en el contrato.

Una vez constatada dicha terminacion por parte de "LA JUMAFASI" ésta procedera a su recepcion dentro
de los 7 (siele) dias habiles siguientes a la notificacion de conclusion de los trabajos. Asimismo,
comunicara a la Contraloria Municipal, Iz terminacion de log frabajos e 'I‘H:'Cﬂ'rT'IEIF& la facha sefakada para su
recepeion a fin de que, si lo estima conveniente nombre representantes gue asistan al aclo, hecho lo cual
bajo su responsabilidad recibira los trabajos, levantanda el acta e:nrraipnrﬂliunla
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LA JUMAPRASI s resarva expresamente el derecho de reclamar los trabajes mal sjecutados ¢ faltantes

LA JUMAPASI" podra egecutar recapciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos terminades v
5Uus panes sean Kentficables y susceplibles da uso; a5l mismo, podra recihiros en los siguisntes casos:

Al - Cuando "LA JUMAPASI" determing suspender los frabajos v lo que s= hubiers realizade se
ajusle a lo pactado y a las normas de construccion respactivas

Bh -  Si"LA JUMAPAS! rescinde unilateralmeants

Ck- Cuando de comin acusrdo las paries convengan en dar por terminade anficipadaments &l
. canorato,

D). -  Cuando la autoridad judicial declars rescindido el contrato.

En ftodos los casos descritos anteriorments, sean estos parciales o totales, "La JUMAPASI® recibira los
trabajos dentro del plazo de 7 (siete) dias habiles, levantandose el acta correspondiente. Si al recibirse y
liquidarse los trabajos en cuestién o bien dertro del afio siguiente contado a partir de la liquidacién,
existieran responsahiidades o adeudos debidamente comprobados para con "LA JUMAPASI® v a camo de
'EL CONTRATISTA", ol importa de ellos se deducird de las cantidades pendienies de cubrirse por trabajos
g#jecutados v si no fueren suficientes se haran efectivas con cargo a la fisnza de cumplimiento, para lo cual
&l lexto de la misma habra de indicar que su vigencia se extiende por un lapso de UN ANG, después de la
recepcidn parcial o total. para responder tanto de los vicios ocultos y mala calidad de la construccion, asi
como de cualguier otra responsabilidad gue resullare a cargo de “EL CONTRATISTA", dicha fianza sera
sustituida por [a fianza gue se eslablace en la clausula séptima de este conlirato.

Fara toda recepcian de abra, "EL CONTRATISTA" debera entregar a "LA JUMAPAS!" fianza que garantice
tocos y cada une de los trabajos sfectuados, sin la gue no podra recibirse la obra.

—~ DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. - “LA JUMAPASI" podra suspender
temporaimente en tado o en parte y en cualquier momento, los trabajos contratados per causas justificadas
o por razones de interés general, avisande por escrito a “EL CONTRATISTA'

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez gue hayan
desaparecito las causas que motivaron la suspension

Posleriormeantea, |o hard del conocimianio da la Junta Municipal de Agua Poltable y Alcantarillado de San
Ignacio y de la Contraloria Municipal, a mas tardar €l ullimo dia habil de cada mes, mediante un informe
gue s& referird a los actos levados a cabo en el mes calendano inmediato anterior, sin gue ello Implique su
terminacion definitiva, En este caso, el titular de "LA JUMAPASI" designaré a los senvidores pablicos gue
podran ordenar la suspensian.

Cuanda sa detarmine |a suspensisn de [a obra por causas imputables a “I,_A JUMAFASHE, ésta pagara los
trabajos ejecutados asi como los gastos no recuperables, siempre: quqkéstus sean razonables, esién
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detdamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, el cual podrd continuar

produciendc todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecide las causas que molivaron dicha
EUSpensIan.

Si los trabajos han de continuarse, se deberd llevar a cabo un CONVENIO ADICIONAL, dentro de cual se
establezcan los nuevos plazos, costos y monto de les fianzas para el cumplimiente del contrate.

DECIMA QUINTA_ - TERMINACION ANTICIPADA. - De presentarse causas de fuerza mayor o forfuitas, o
bien concurran razones de interés general que imposibiliten la continuacién de las obras por “EL
CONTRATISTA" este debera presentar ante "LA JLIMAPASI la solicitud de terminacion anticipada, con =
fin de evaluar y on su caso aprobar los frabajos realizados, procediendo a cubrdr la estimacion
correspondiente © a efeciuar los ajustes procedentes, ademas pagard los gastos no recuperables, siempra
que éstos sean razonables, estén debidaments comprobados y scportados y se relacionen direclamente
con el presente contraip, haciéndolo del conocimienlo de la Junta Municipal de Agua Polable y
Aleantarillado de San Ignacio y de la Contraloria Municipal.

En caso de no ser aceptada la mecion de terminacion anticipada del contrato, “EL CONTRATISTA" debers
obtener de |a autoridad judicial la declaracién corespondiente.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - "EL CONTRATISTA®, como empresario v patrén del
parsonal que ocupa con motive de los trabajos matera del contrato, serg el Unico responsable de las
obligaciones denvadas de las disposiciones legales v demés ordenamientos en materia de Irabajo y
seguridad social, por lo que conviene en responder de indas las reclamaciones que sus frabajadores

préesantaren en su contra o an conlra de “LA JUMAPASI® en relacion con los trabajos obysto de este
corntrata

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPASI®, podra an
cualgquier momente rescindr adminisirativamente este confrato por causas de interés general o por
contravencion a las disposiciones, lineamianios, bases, precadimenlos y reguistos gue establece la Lay
de Obras Publicas v Senvicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, v demas disposiciones
administrativas sobre la materia; asi como por el incumplimients de cualquiera de las obligaciones de "EL
CONTRATISTA" que se estipulan en el presente contrato, dard derecho a su rescision inmediata sin
responsabilidad para “LA JUMAPASI" ademas de que se le apliquen las penas convencionales conforme a
lo establecido en el contrato y se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumpdimiento ded misma.

Cuando "LA JUMAPAS|" determine justificacdamente la rescisién administrativa del contrato, la decisidn
comespondients & comunicar por escrito a *EL CONTRATISTA®, exponiendo las razones al respecto que

/52 tuvieron, para que éste deniro del términe de 15 (guince) dias habiles contados a partir de la fecha 2n
gue reciba la notihcacon de rescision, manifiesie lo que a su derecho convenga y en cuyo case LA
JUMAPAS!" resolvera lo procedents dertro de un plazo de 15 (quince) dias hakiles siguientes a la fecha
&n que hubiere recibido al escrito de contestacion de "EL CONTRATISTA.

J Se considera gue "EL CONTRATISTA" incumple el contrato, i no inicia In;a_;'airahajm en la fecha pa_::tada.
j,_/ sugpende injustificadamente los trabajos, no cumple con &l programa de Ej.EGIF-fII'I par falla de materiales o

]
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aquipo de consiruccion y no repare o reponga alguna parte de la obra rechazada que no se ajuste a las
especificaciones de construccién o normas de calidad, asi como por cualquier otra causa que mplique
cortravencion a kos términcs del contrato.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "LA JUMAPASI" una vez que =e de algin
acortecimiento gue geners |z rescisidn administrativa, comunicard a "EL CONTRATISTA” la determinacin
de la rescision, sus causas y efecios, para que osta Oltime pueds presentar dentro del término
imprarrogable de 15 (quince) dias habiles, su oposicidn v defensa a tal determinaciéng una vez transcurrdo
dicho plazo, "LA JUMAPASI® resolvera lo conducents v de ser procedente |a rescisién del contrato por
causas imputables a "EL CONTRATISTA", "LA JUMAPASI" procederd a hacer efectivas las garantias
abstenléndese de cubrr los importes resultantes de trabajos sjecutados, adun no liguidados, hasla que se
otorgue el finiquite comespondients, lo gue debera efectuarse dentro de los 30 (lrsinta) dias naturales
siguientes a la fecha de notificacicn de la rescisién. En dicho finiguito debera praverse al sobrecoslo de los
trabajos adn no ejecutados ¥ que se encuentren atrasados conforme al Programa vigente, asi como lo
relatvo & la recuperacion de los materiales v equipos que, en su caso, ke hayan sido entregados; o antenor
es sin perjuicio de otras responsabilidades a cargo de *EL CONTRATISTA” que pudiesen existir, asi como
la facultad que éste iens de inconformarse por escrito ante la autoridad comespondiente dentro de los 15

([quince) dias habiles siguientes al del acto motive de dicha inconformidad, para lo cual deberd acompariar
las pruebas dooumentales necesarias.

Ahora bien, para &l caso de gue exisliera un saldo por amorizar de los anticipes olorgados wo cualgquier
otro saldo a cargoe de *EL CONTRATISTA", el mismo se deberd reintegrar a "LA JUMAFASI" en un plazo
no mayor de 20 (veinta) dias naturales a padir de la fecha en que ke sea comunicada la rescision a “EL
CONTRATISTA", para lo cual se ke reconocerdn kos malenales que lenga en la obra o estén en preceso de
adquisicion  debidamente comprobados, conforme a los dalos basicos de precios del concurso,
considerando si los hubiere, los ajustes de coslos autorizados a la fecha de rescision, siempre y cuando
sean de |a calidad requenda vy puedan utilizarse an la obra, y "EL CONTRATISTA" s& compromete por
escrto a entregarios an el sito de ejecucion de los trabajos.

5i "EL CONTRATISTA" no reintegra el saldo par amertizar dentro del plazo antes mencionado, pagara a
"LA JUMAPASI" gastos financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacisn, tratdndose de prémoga en &l plazo de créditos fiscales, calculandose los cargos scbre el saldo
no amortizado por ks dias calendario desde que vencid el plazo de reembolso hasts la fecha de su
[IgLdacion.

LA JUMAPRASI" comunicara a la Confraloria Municipal, dentre de los 5 dias habiles siguientes de
practicada la notificacibn da suspensidn, rescizidn o terminacion anticipada del contrate a “EL
CONTRATISTA", tal y como lo establece el Articulo 85 antependitimo parrafe de la Lay de Dbras Publicas
y Servicios Relaconados con las Mismas del Estado de Sinaloa, para su debido conecimiento

DECIMA NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPASI" tendra la facultad de verificar que

las obras de este contrato se estén ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el programa
aprobado, para ko cual "LA JUMAPASI" comparara periddicaments el a'qgnm de las obras.
o~
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Si como consecuencia de la comparacian a qua se refiere el pamafo anterior, el avance es menor de lo que
debid realizarse a |a fecha de la verificacidn, LA JUMAPASI® aplicard una sancién econémica aquivalente
al 5% (cinco por ciento) de la diferancia de Ins importes de |a obra que debié realizarse conforme a lo
programads (L P.) menos el de la realmenle ejecutada &l momento de la revision (LR}, multiplicade por el
facter resiltante de la divisin de los dias de atraso ranscurridos entre 30 (Ireinta) (F.A ), coma se expresa
en la siguiente farmula: (LP, - LRV.) por 0.05 X F A,

Al realizar el calculo de la sancion de atraso, se tomardn en cuenta los ajustes y prirogas acordadas por
las partes. Para el caso de que duranle el proceso constructive dertro del tiempo programado, se
efectuaran varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicardn dos o mas sanciones por afraso,
en la siguiente se deduci-d &l importe de la anterior, pudiendo ser devolutiva si el atraso es recuperado o

—_ definitivamente si no se entregare la obra en la fecha acordada, en este caso la sancion confinuara
ncrementandase hasta la terminacion total de los trabajos programados, considerandose &l 5% (anco por
ciento) del importe faltante de sjecutar en la fecha de terminacién programada, multiplicado por los dias da
afraso en |a entrega de la obra dividido entre treinta,

LA JUMAPAST verificard también la calidad de la obra v cuando los trabajos no se hubieren apegado a
lag normas y especificaciones respectivas, procaderd & practicar una evaluacidn para determinar, |a
reposicion de los trabajos mal gjeculados o la aplicacion de una deductiva en proporcidn & 1as deficiencias
observadas, cuyo valor se hara efeclivo en la siguiente estimacion. Si se dstermina la reposicion, se
aplicard una retencion del valor de los trabajos mal ejeculades que sdla se devolvera si "EL
CONTRATISTA" cumple a satisfaccion con los trabajos contratados.

Las penas convencionales sefaladas antencrmente, son independientemeante de la facultad gue tens "LA
JUMAPASI" para exigir el cumplimenta dal contrato o rescindirla.

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - 'LA JUMAFASI manifiesta que “EL COMTRATISTA” tendra
10 (diez) dias hakiles a partir de la firma del contrato, para coordinarse con la direccién de supervision y la
direccidn de estudios v proyectos de "LA JUMAPASI, para revisar el proyecto que tiene de la obra a

— construir, para analizar los posibles conceptos y/o cantidades adicionales que pueda tener |a obra, Toda
vez, que de no revisar el provecto de la obra y que sujan conceptos vio cantidades adicionales en |a
misma, no seran éstos avtorizados por “LA JUMARPASI

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando 58 requiera de frabgjos no incluidos

en el presente contrato, "EL CONTRATISTA" dard aviso a "LA JUMAPASI" previamenia a su ajscucion,

empleando para =llo un plazo maximo de 5 (cinoo) dias habiles para elaborar y presentar & costo de los

trabajos exiracrdinanos, para aprobacion por parle da "LA JUMAPASE, sin la cual no podra iniciar dichos
| frabajos

En esta casc de frabajos extracrdinarios "EL CONTRATISTA" desde su iniciacion, debera ir comprobando
¥ justificando mensualmente |os costos directos ants el representante de "LA JUMAFASI" para formular los
documentos de pago a que se refieren las clausulas anteriores. i

Y
B I'|
L

a RN
" -
i AT S i } ‘I || ;: I'.""-I'E-'
_-:’I "i{‘l% Hoja Mo, 12 de 14.- h -"IﬂL‘ I -I...E-_I'hlll I"-‘.l
e AN




llm?mii

CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-011-2026.

VIGESIMA SEGUNDA. - SUPERWSION DE LOS TRABAJOS. - "LA JUMABASI a traves de los
representantes que para el efecio designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo ¥ lugar os
trabajos objelo del presente confralo y dara a "EL CONTRATISTA® por escrilo las insiruccionas gque
considere pertinentes, relacionadas con su ejecucidn a fin de gque se ajuste al proyecto y a las
modificaciones de! mismo que ordena "LaA JUMAPAS]".

Es facultad de “LA JUMAPASI" realizar la inspeccitn de todos los materales que vayan a usarse en la
ejacucion da todos los trabajos, ya sea en el gitio de estos o en los lugares de adguisicdn y verficar |a
aplicacidn del anlicpo en la compra de estos matenales.

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION APLICAEBLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION. - Las
parles se obligan a sujslarse estrictamente para la ejecucion de |2 obra objeto de este contrato, a todas v
cada una de las cldusulas que lo irtagran, asl como a los érminos, neamientos, procedimientes y
requisitos que establece la ley de Obras Flblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaoa y dispesiciones administrativas que e sean aplicables a la materia.

Para la interpretacién y cumplimiento del presente confrato, asi como para todo agquallo gue no esté
exprasamente estipulade en & mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tnbunzles de esla
Ciudad de Culiacdn Rosales, Sinalca y por lo tanto "EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilic presente o futurn,

Las partes declaran gue en el presente conftralo no existe dolo, mala fe o cualguer otro vicio del
consentimiento que pueda anular €l mismo y que es |a simple manifestacidn de voluntades.

Dada en esta Ciudad de San Ignacio, Sinaloa, a los (09) dias del mes de octubre del (dos mil Veintiséis), el
cual @s firmado por guianes an él han interenida.
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"LA JUMAPASI" “EL CONTRATISTA™

ll.ll L
N |
L A Zolio Wlloges Cordone
C. JESS A M IO N ?muaum C. EMILIO VILLEGAS CORDOVA
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